,,Odprawa postéw greckich” w Teatrze Dramatycznym w Gdyni

Prawda w antycznych kostiumach

400-lecie  Smierci
Jana Xochanow-
skiego (1530-1584)
gdyfiski = Teatr Drama-
tyczny wystawia »,OD-
PRAWE POSLOW GRE
CKICH” w retyserii Je

fzego Rakowiecklego
(goscinnie), ze scenogra
fis Liliany Jankow-
skiej { muzyks Jerzege
Maksymiunka, Sztuka
trwa krotko, zaledwie
nieco ponad godzine,
ale moéwié na temat
przedstawienfa  daloby

sie diugo. Motna jed-
nakZe skwitowaé' naj-
nowszg  gdyfiska insce
nizacje slowami: ,do-
bra rohota” zawiera-
jac w tym . sformulowa-
niu  wiagciwie wszyst-
ko. I niczego ponad to
dodawaé w zasadzie juz
nie potrzeba. poza kil-
koma uwagami, - ktére
mam nadziele — za-
checg do obejrzenia ko
lefnej teatralnej wer-
8} powszechnie prze-
clez znanej tragedii mi
strza z Czarnolasu.

W gdyfhskim wydaniu
jesy ona po plerwsze
oryginalna, po drugie
aktualna, czy tet raczej
uniwersalna, po; trzecie
natomiast -~ 1 jest to -
poniekad konsekwen-
cja dwoéch powyiszych
przymiotéw —~ bardzo
harmonijna § bardzo kla
Syczna. Jeszceze z lat
stkoinych pamigtamy
doskonale, Z¢ Kochanow
ski odwolujac sie do
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greckich ¢ra
:koutrmal
swb6] dramat zgodnie =
zasadami  ebowigzuje-
cymi w tragedii antycs
nej, m. in. 2 zachowa-
niem trzech jednofci —
miejsca, czasu 1 akcj.
Watek zaczerpngt z 1II
ksiegi Iliady”, ktérg no
tabene tlumaczyl! na je¢
zyk ojczysty, lecz ta re
nesansowa sztukka peina
jest aluzjii do wapdicze
snej autorowi sytuacji
politycznej { obyczajo-
wej. Czyni to  niej u-
twér narodowy.

Oryginalnoéé. ponad
czasowoéé 1 harmonia —
to najbardziej chyba
charakterystyczne  ce-
chy koncepcil przyje
tej przez Jerzego Rako-
wieckiego, Sg one przy
tym mocno ze sobg zwig
zane, spOjne tak daje-
ce, te jedna warunku
Je druga. Oryginal-
no$é na priykiad pole-
ga m. in. na zainsce-
nizowanly relacjj Po-
sia z posiedzenia Rady,
unaocznienie calego,
najdluiszego trzeciego
epejsodion. Cenna ta
innowacja wzbogaca-
jaca i dynamizujgca ak
c¢jq nie wyczerpuje by-
najmniej dokonanych
modylikacli. W ich to
wyniku siynna piefh
chéru zaczynajgca sie
od stéw: Wy, kiérzy pa
spelity riccxy wiada-
cie”, malazia siq zna-
cznie dalej niz w orygi-
nale, bo az nd koficu u-
tworu. Zamyka go zas
— w wersji Rakowiec-
kiego urywek 3z ,Orfe-
usza Sarmackiego”:
~Obywatele, Jjakig na-
dsleje w sorcach, =~
mtiary wasze jakie, oby-
watele!” Inscenizaior
nawigzal tym  pocigg-
nleciem do  tradyci
spektakiu prapreémie-
rowegg sprzed trzech
stuleci (1578), lecz o to
chyba najmniej mu cho-
dzilo. Drobne i w grun-
cie rzeczy niewinne ,po
prawki” pozwolily z pe,
wnodciy na teatraliza-
'cje przedstawienia, kto
rego akcja musi sig to
czyé na kilku planach
jednoczednie, oraz na
cof, o co w przypadku
utworéw  archaicznych,
nacechowanych pewns
doraznodcia raczej trud
no: na zbudowanie pin-
szczyzny porozumienis
ze wspélczesnym  wi-
dzem,

OMIMO staroiyt
Pnej tematyki i ko
stiumu

wa posléw greckich” o

spuscizny
gikow

~

padajace ze sceny skia-
niajg do refleksji nad
naszg terainiejszodcia
1 przyszlodcia. Takie
byly zreszta intencje Ko
chanowskiego, gdy w
usta jednego 2. bohate-
réw, Ulissesa wilotyt
stynng kwestie: O nle-
rzadne krilestwe 1 xgi
nleniag  bliskie®, 1 gdy
przedstawil burzliwe
obrady Trojafhczykow,
ukazujac — niczym w
krzywym zwierciadle —
warcholstwo  panujgce
na rodzimych sejmach
i seimikach. Po latach
Rakowieck; odezytuje
drama¢ zgodnie z zamy
slem autora, nie popada
jac pa szczedcle w dy-
daktyzm i natretne mo-
ralizatorsiwo. Mocny,
przejmujacy Jest konh-
cowy Akcent sztuki, Ak
torzy, wrzuciwszy grec
kie szaty stojq przed pu
bliczno$cia w ozarnych
kostiumach 1 rzticajq je
w twarz pytanfe o za-
miary | nadzieje. To wy
starcza w zupeinosdci.
Nad wyraz dyskret-
nie sugerujy tei realiza
torzy parodowy charak
ter ~Odprawy” adre~
sowanej przez Kochanow
skiego do okredlonych
odbiorcdw. w okreflo-
nym anielatwym owcze
énie  poloieniu kraju.
Antycazny kostium byt
tutaj przeciet jedynie
kostiumem, o czym zda

ia siq przypominaé wi-'

dniejace w giebi, o
manekinach, stylizowa
ne szlacheckie okrycia,
w ktérych wikraczajqna
scene¢ panowie z Rady.
Pozg tym stroje utrzy-
mane 33 w stylu kon-
wencjonalnym, typo-
wych kostiumoéw uiy-
wanych w teatrze atefi-
skim -— lufne szaty
splywajsq od szyi do ko-
stelx, majs barwe bia-
ta stopniowo  nabiera-
jacy ciemniejszych od-
‘ieny przybrame tet s3
zdobieniami  ((Heélena).
Koturnowe obuwie na
nogach panien trojafi-
skich, maski ktérymi
oslaniajq one twarze
w chwilach milczenia,
wysokie przybrania
damskich gléw, ubiory
wojownikow, drewnia
ny pomost z prowadza-
cymi nafh z obu stron
schodami, zwisajgca =
tego podwyiszenia udra
powana zaslona — to
wazystko sq elementy
wiasciwe kanonowi hel
lenistycznemu. Zesta-
wione razem, wirzyma-
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ne w jednolitéj tona-
cit kolorystycznej w
oprawie fwiatla, ktore
go glownym  frédlem
jest naturalny plomien
z ustawionego w cen-
tralnym punikcie sceny
kotla, tworzq nastroj
pocuowy i
Pote-
guje go muzy\n bedaca
integralnym skladni-
kiem widowiska, wspél
tworzaea jego nasir6j,
podkreflajgca powage
i groze sytuacji. Roz-
brzmiewa ona w peli
wtedy, kiedy milkna
slowa: tak jakby muzy
czne diwieki mialy pod
kredli¢, wazmoenié ich
znaczenie i wymowe.
Zapewne rowniet dzie-
ki temu zaprezentowa
na w Gdyni ,Odprawa
postow grecklch” taic
bogata w swej warst-

wie plastycznej 1 muzy-
czne) przemawia do nas

jezykiem rozumia-
lym, daje pickne arty
styczne praefycia i skia
nia do glebokich prze-
my#lefl,

W tej interesujgcej
inscenizacji  renesanso
wej tragedii dobrze mna
lefli sie aktorzy. Do
bardziej udanych nale-
28 niewntpliwie niektéd-
re z interpretacji chérw
m. in. piesni ,O bialo-
skrzydia, morska pia-
waczko” i ,By rozum
by} przy milododci”. W
gronie wykonawcbw
wyrboznia sie¢ takie Ste-
tan liylowski jako An-

tenor, Malgorzats Ta-
laresyk — Kassandra
oraz Janusy Marzee.

ktérego Iketaon Jest
Sarmaty w kazdym ca-
a,

Anna Jesiak

Teatr Dramatyczny w Gdyni: Jan Kochanowski,
~Odpraws posléw greckich”, Rei. Jersy Rakowiec-
ki, scenografiz Liliana Jankowska, musyka Jersy
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